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Prayer is most efficacious when one is able to engage in it with a great deal of devotion. The early
Hasidim would prepare themselves for an hour before praying, in order to get in the proper mood and
attain the necessary level of spirituality.

Prayer is not entertainment. It requires discipline like music, running or meditation and practice to
gain competency.

We can liken prayer to a jazz ensemble. Sometimes players play their own individual tune according
to their own beat — some players don’t even make a sound at all. Occasionally, everyone sings
together in perfect harmony.

The prayerbook is a framework: like musical notes before musicians. Yet if you merely read the
words, you are not praying any more than merely playing a string of notes one after the other would
be recognized as music. To pray, or make music, ones soul has to be involved; one has to enter into a
reciprocal relationship with the words / notes and with the surrounding congregation / ensemble.

Know that according to the tradition, prayer includes wordless melodies as well as silence. During
these moments especially, try to let go of tension or abstractions. People come to the synagogue with
mixed feelings. We’re aware of these feelings and don’t run from them. Rather, we let such feelings
influence our prayers, and our prayers influence our feelings.

If you’re not familiar with the prayerbook, it’s okay to look for familiar and comforting words or
passages. Almost every word in the prayerbook has connections with other Jewish texts such as the
Bible, Talmud, Midrash (stories) Kabbalah (mysticism) or even modern Hebrew literature.

Remember that some people play in this ensemble regularly and practice praying, while others are
newcomers. You may encounter new words, ideas and melodies. Every discipline is difficult at first,
but with practice, comes competency and the ability to pray / play more freely and effectively.

S0, let the music begin...
- Based on Rabbi Levi Weiman-Kelman, Congregation Kol HaNeshama, Jerusalem, Israel



Morning Week-day Service 9N 0 1Ny nYron

Ma to-vu o-ha-le-cha Ya'akov, ,APY? PPN 1L NN
Mish-ken-o-te-cha Yis-ra-el IR PNDYN
How lovely are your tents, O Jacob, Your dwelling-places O Israel. y

Blessing for enwrapping oneself in a Tallit 1°5vVa MOYVYNN ITO
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Morning Blessings 9nwn NN

Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the ;090 799 109N NN NHN P2
universe, who has made me a Jew. 1IN NVYY
Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the ;0290 7919 109N NN NHN P2
universe, who has made me to be free. 11PN N2 /12 NVYY
Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the ;090 7919 109N NN NHN P2
universe, who has made me in Your image. 95¥2 MUY
Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the , D990 799 IPAYN M NHN T2
universe, who has made me according to Your ~ms‘\: NYyY

will. , 0997 799 105N MN NHN P2
Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the M3 a9y 1:_'_\1:‘_1

universe, who gives strength to the weary. ;090 7919 109N N> NHN P2
Blessed are you, Eternal our God, Sovereign of the ND 21PN MY aynn

universe, who removes sleep from the eyes, ”9)_’9)_’}9

slumber from the eyelids.

Verses of Praise NINYT YPIDD

Hallelu-ya, RY P92 9M5DD IVYTPRA DN VD ,ANOHD
Praise God in the sanctuary; 9973 29 1‘\1‘:7‘1 ,1’:1‘13:): ﬁ)b‘:‘i
Praise the One whose power the heavens $9999) b:::l YYD 99 YN IMYYD
proclaim. 1209 DN IMOYN 99N 9N2 1M
Praise God for might acts, PN ’bs‘;s: YYD ,unvY ’bsbs: ymY5n
Praise the One for surpassing greatness. 1ANY9D N3 S9N NYIN Y

Praise with shofar blast,

Praise with harp and lute,

Praise with drum and dance,
Praise with strings and pipe,
Praise with cymbals sounding,
Praise with cymbals resounding!
Let all that breathes praise God!

Hallelu-ya!

Mi ha-ish he-cha-fetz cha-yim, $250 INYY 092 2NN , 00 NIND YIND M)
O-heiv ya-mim lir-ot tov. $9199 9390 PNOYI ¥ NV NN
N'tzor I'shon-cha may-ra, $N979) DYV VP2 250 NYY ¥ MO

U'sfa-te-cha mi-da-beir mir-ma.
Sur may-ra v'a-sei tov,
Ba-kesh sha-lom v'rod-fey-hu.

Who among you loves life and longs to enjoy good for many days? Then guard your tongue from evil and
your lips from deceitful speech. Turn away from evil and do good. Seek peace and pursue it.
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Reader #1: Blessed are You, Eternal Our God,
Sovereign of the universe, Creator of light and
darkness, You make peace and fashion all
things. In mercy, You light up the world and
those who live upon it. In Your goodness You
renew each day the eternal creation. How great
are Your works, O Eternal One! In wisdom,
You have formed them all, filling the earth with
Your creatures. Be blessed, Eternal God, for the
praiseworthy work of Your hands, and for the
lights You created which crown You. Shine a
new light upon Zion, that we all might merit its
radiance. Blessed are You, Eternal One, creator
of all cosmic lights.

Reader #2: Deep is Your love for us, Eternal
our God; Your compassion overflows. You
taught our trusting forebears the laws of life;
be gracious now and reach us. Source of
Mercy, guide us to know and understand.
Incline us to learn and then teach, to observe
and then uphold, with love, all the aspects of
your Teaching.

Enlighten our eyes with Your Torah, fix our
hearts to Your mitzvot, and unite us to love and
revere Your Name; then shall we never be
shamed. For we trust in You, great, holy,
awesome One; may we rejoice in Your
salvation! Bring us blessings and peace, and
gather us from the four corners of the earth and
lead us upright to our land. For You work
wonders, O God. And in love, You have chosen
us and drawn us near to You, that we may praise
You and proclaim Your Oneness. Blessed are
You, Eternal One, who chooses this people
Israel in love.
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V'a-hav-ta

Together: You shall love the Eternal your
God with all your heart, with all your soul,
and with all your being. And these words,
which | command you this day, shall be upon
your heart; and you shall teach them
diligently to your children, and shall speak of
them when you sit in your house, when you
walk by the way, when you lie down, and
when you rise up. And you shall bind them
for a sign upon your hand, and they shall be
for frontlets between your eyes. And you shall
write them upon the doorposts of your house,
and upon your gates...

...that you may remember and do all My
commandments, and be holy to your God. | am
the Eternal your God, who brought you out of
the land of Egypt, to be your God: I am the
Eternal your God.'

Who is like You, O God, among the gods that
are worshipped? Who is like You, gloried in
holiness, extolled in praises, working wonders?

O Rock of Israel, rise up on behalf of Israel and
faithfully redeem Judah and Israel. Redeem us,
Eternal One of Hosts, Holy One of Israel.
Praised are You, Redeemer of Israel.
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1. Our Ancestors

Blessed are You, Eternal our God, God of our
fathers and mothers, God of Abraham, god of
Isaac and God of Jacob, God of Sarah, God of
Rebecca, God of Rachel and god of Leah, great,
mighty and awesome, god beyond all that is,
Compassionate One, embracing all. You take
note of our ancestors' deeds, Redeeming their
descendants lovingly, for the sake of Your
Name. Attentive Sovereign, Helper and Shield,
Blessed are You, Eternal One, Abraham's shield
who remembers Sarah.

2. God’s Power

Your power is vast, Adonai, renewing life
against all odds. You nourish life with
compassion, renewing everything in mercy.
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Supporting the fallen, healing the sick, releasing
the captive, and even this: upholding faith with
those who sleep in the dust. Who is like You,
Source of might! Who resembles You,
Sovereign who takes life, who gives life, and
who sows deliverance. Blessed are You,
Eternal, who renews all life.

3. Sanctity of the Day

Let us sanctify Your Name on earth, even as all
things, to the ends of time and space, proclaim
Your Holiness, and in the words of the prophet,
we say:

Holy, Holy, Holy is the Eternal of Hosts! The
earth is full of God's glory.

They respond to Your glory with blessing:
Blessed is the glory of God in heaven and earth.

And this is Your sacred word:
The Eternal shall reign forever, your God, O
Zion, from generation to generation, Halleluya!

To all generations we will declare Your
greatness, and for all eternity proclaim Your
holiness. Your praise, O God, shall never depart
from our lips. Blessed are You, Eternal One, the
Holy God.
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We continue silently in Hebrew or English untll page 8, by readlng the passages below,
or according to our heart's desire...

Teach me O God — Leah Goldberg

We Seekers of Good — Seder Eliyahu Rabba 23

Teach me O God, a blessing, a prayer
On the mystery of a withered leaf

On ripened fruit so fair

On the freedom to see, to sense,

To breath, to know, to hope, to despair.

We Seekers of Good, how do we find You?
In good deeds and the study of Torah.

And Your search for us? We are found

In the bending of the knee

In the rigor of study,

In the honesty of commerce,

Teach my lips a blessing, a hymn of praise
As each morning and night

You renew Your days,

Lest my days be as the one before

Lest routine set my ways.

Through a good heart, through decency,

In respect, true fellowship, companionship and love,
Through truth and peace,

In the No that is really No, and

The Yes that is really Yes.



Prayer invites God's presence to suffuse our spirits, God's will to prevail in our lives. Prayer might
not bring water to parched fields, nor mend a broken bridge, nor rebuild a ruined city. But prayer

can water an arid soul, mend a broken heart, rebuild a weakened will...

4. Understanding
You grace humans with knowledge and teach

mortals understanding. Graciously infuse us
with wisdom, understanding and knowledge.
Blessed are You, Eternal, who graces us with
knowledge.

5. Repentance
Return us to Your teaching and draw us near to

Your service, and bring us back in full
repentance before You. Blessed are You,
Eternal, who calls for repentance.

6. Forgiveness
Forgive us for we have sinned, pardon us for we

have transgressed, for You are a forgiving and
pardoning God. Blessed are You, Eternal,
Gracious One, whose forgiveness is abundant.

7. Redemption
Look upon our affliction and make our struggles

Your own. Redeem us swiftly and fully for
Your Name's sake, for You are the mighty
redeemer. Blessed are You, Eternal, Redeemer
of Israel.

8. Health

Health us and we shall be healed, save us and
we shall be saved. Grant full healing to our
wounds, our illness, our pain. Blessed are You,
Eternal, Healer of the sick.

9. Abundance

Bless us with this year and let all its harvest be
for good. Grant blessing throughout the earth
and satisfy us with Your goodness. Blessed are
You, Eternal, who blesses this year.

10. Freedom

Sound the shofar to proclaim freedom, inspire us
to strive for the liberty of the oppressed, and let
the song of liberty be heard in the four corners
of the earth. Blessed are You, Eternal,
Redeemer of the oppressed.

11. Justice

Pour Your spirit upon the rulers of all lands;
guide them that they may govern justly. O may
You alone rule over us in steadfast love and
compassion. Blessed are You, Eternal, who
loves righteousness and justice.

— Abraham Joshua Heschel
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12. Evil

And for the wicked, let there be no hope, and
may all the errant return to You, and may the
realm of wickedness be shattered. Blessed are
You, Eternal, whose will it is that the wicked
vanish from the earth.

13. Righteousness

Considering our righteous, our faithful, our
leaders, and all who join their lives to ours, and
us, let your compassion be aroused, Eternal our
God; and grant a good reward to all who truly
trust in Your Name, and number us among them.
Blessed are You, Eternal, staff and support of
the righteous.

14. Jerusalem

Turn in compassion to Jerusalem, Your city.
May there be peace in her gates, quietness in the
hearts of her inhabitants. Let Your Torah go
forth from Zion and Your word from Jerusalem.
Blessed are You, Eternal, who gives peace to
Jerusalem.

15. Deliverance

Cause the plant of justice to spring up soon. Let
the light of salvation shine forth according to
Your word, for we await Your deliverance all
the day. Blessed are You, Eternal, who will
cause the light of salvation to dawn for all the
world.

16.Acceptance of Prayer

Hear our voice, Eternal our God, have
compassion upon us and accept our prayer with
favor and mercy, for You are a God who hears
prayer and supplication. Blessed are You,
Eternal, who hearkens to prayer.

17. Worship
Be gracious, Eternal our God, to Your people

Israel, and receive our prayers with love. O may
our worship always be acceptable to You. Fill
us with the knowledge that You are near to all
who seek You in truth. Let our eyes behold
Your Presence in our midst and in the midst of
our people in Zion. Blessed are You, Eternal,
whose Presence renews Zion.

18. Thanksgiving
We gratefully acknowledge that You are our

Eternal God and God of all generations. You are
the Rock of our life, the Power that shields us in
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every age. We thank You and sing Your praises:

for our lives which are in Your hand, for our
souls which are in Your keeping, for the signs of
Your Presence we encounter every day, and for
Your wondrous gifts at all times—morning,
noon and night. You are Goodness: Your
mercies never end. You are Compassion: Your
love will never fail. You have always been our
hope. For all these things, O Sovereign God, let
Your Name be forever praised and blessed. O
God our Redeemer and Helper, let all who live
affirm You and praise Your Name in truth.
Blessed are You, Eternal, Your Name is
goodness and to You we offer thanksgiving.

19. Peace

Peace, happiness and blessing, grace, love and
mercy, may these descend on us, all Israel, and
all the world. Bless us, our Creator, one and all,
with the light of Your Presence, for by that light,
O God, You have revealed to us the law of life:
to love kindness and justice and mercy, life and
peace. For it is good in Your eyes to bless Your
people Israel, in every season and hour, simply
for the sake of Your name. Blessed are You,
Eternal, who blesses our people Israel with
peace.

Yih'yu I'ra-tzon im-ray fi
v'heg-yon li-bi I'fa-ne-cha
A-do-nai tzur-y v'go-a-ly

O-she shalom bim-ro-mav, hu ya-a-she shalom
alei-nu, v'al kol Yis-ra-el, v'im-ru a-men.
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May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable to You, Eternal,
my Rock and my Redeemer.
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Passing the Torah from Generation to Generation 919 9Y7) NIND 9D NI

Reader #3: The prophet Isaiah taught us that Out of Zion shall come forth Torah, the
word of God from Jerusalem (isaiah 2:3). Thus, the link between the Torah and the Land
of Israel was firmly established. The Torah stands as the spiritual core of our Jewish
being while Israel is the foundation stone of our modern Jewish psyche. Being here
today affirms our understanding of this vital link.

Reader #4: This morning, we establish another link as well, the bond that connects one
generation to another. We are here today as grandparents, parents, children and friends,
each committed to the continuity of our people through the lessons of Torah and the
ties to our Land. We have formed one large extended family, embracing all who come
to stand before God and the Jewish people.
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Moses received Torah on Sinai and transmitted it to Joshua. Joshua passed it on to the
elders, they to the Prophets, who in turn passed it on to the sages of the great assembly.

They transmitted Torah to grandparents, parents and children, from generation to
generation until this very day...

The Bat Mitzvah Receives the Torah DNM¥ND D2 X7 Y NIND NYIAP

The Bat Mitzvah reads the following: _ CPUIN NSO 13
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me the strength to walk in Your ways and
to be a source of pride to my family, my
congregation and my people.

While facing the Ark we bow and sing:
Gad-lu l'adonai e-ti, u'ne-ro-m'ma yach-dov SN2 IY NNNIIN NN MN1TITT)H
(7:775 ©5NN)



While marching around with the Torah we sing: ST DWW 7177 190 BY MOPi7 TYII

L 'cha adonai ha-ge-du-la v'ha-ge-vu-rah 792)0) NITD M 9P
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Declare the greatness of the Eternal with me and let us exalt God's name! (Psalm 34:4)
Yours, Eternal, is the greatness, the power, the harmony, the victory, and the glory, for all that is in heaven
and earth is Yours. To You, Eternal, is the reign; You are supreme over all. (1 Chronicles 29:11)
Exalt the Eternal our God, bow down before the holy mountain, for holy is the Eternal our God. (Psaim 99:9)

Blessing Before the Reading of the Torah N7 nn NxIP 299 N59aN

Barchu et Adonai ha-mevorach. 17300 MM NN IO
The congregation responds: . . ST 5717
Baruch Adonai ha-mevorach le-olam va’ed. Y0207 79anD M N2

S PYPY 793077
S 02D 77anD M N2
,02990 720 WTION MM NN 712

The one offering the blessing continues:
Baruch Adonai ha-mevorach le-olam va’ed.
Baruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-olam,

asher bachar-banu mikol-ha’amim,  DXRYN-D20 NA-IN2 TN
v’natan-lanu et-Torato. ANPR-NN NI-IDN
Baruch Ata Adonai, notain ha-Torah. IR DD M NRX T2

(The Reader reads a portion of the Torah)

Blessing After the Reading of the Torah n7IMn XD YINN NO7aN

Baruch Ata Adonai, ,D2I970 720 ITION M NHN 772
elohaynu melech ha-olam, NHN-NTIN NI-1NY TN
asher natan-lanu Torat-emet 2391032 V) D91y »N)

v’chayeh olam natah betochaynu.

Baruch Ata Adonai, notain ha-Torah. APND DN, M DR TN
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Exodus 6:2-13

Eirst Aliyah 70wx9 7225y
PIN NN NYN-DN DION 12T 32 And God spoke unto Moses, and said unto him: 'l am
.MM N Adonai;
-DN) PRY-DN DNAN-DN XIN) 23 and | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto
PRYTII NI NI 20V YTV SN2 AP Jacob, as God Almighty, but by My name YHWH |
-012 made Me not known to them.
NNZ OHNONI2-NNONHDPD ON 14 And | have also established My covenant with them,
ORI M- WD XN ON? o give them the land of Canaan, the land of their
M3 sojournings, wherein they sojourned.
)3 NPN-NN ONYNY NN D)) n5 And moreover | have heard the groaning of the
DNR DXT2YN DN N INIY? children of Israel, whom the Egyptians keep in
2TP2-NR A hondage; and | have remembered My covenant.

Second Aliyah 72w 705y
MM N ONIY-227 DN 12 16 Wherefore say unto the children of Israel: | am God,
0130 MYV NNDN DINN NN¥IM and | will bring you out from under the burdens of the
DN NN DNTIYN DINN NI Egyptians, and | will deliver you from their bondage,
DY) ©VIYN MIVY VIN2 51 | will redeem you with an outstretched arm, and
with great judgments;

D7 NN DY 2 DINNONNP 7 and | will take you to Me for a people, and | will be to
DTN MM MIN 2 DNYT) DTIOX? you a God; and ye shall know that | am God your God,
-DY1¥0 MDD NNDN DINN RO¥IBD \who brought you out from under the burdens of the

Egyptians.

YN NIND-IN DINNONNAD ng And | will bring you in unto the land, concerning
DNIINY ANN NN OT-NNONRYI which | lifted up My hand to give it to Abraham, to
NYII 027 NN ONN AP PN [saac, and to Jacob; and | will give it you for a heritage:

MW | am God.!
N2 DNW? 232-D8 12 DY 12T v9 And Moses spoke so unto the children of Israel; but
N7 M I¥PN NYD-DN WNY they hearkened not unto Moses for impatience of spirit,
{a} .M¥YRand for cruel bondage. {P}

A Prayer for Healing 090 nnbnnd n9an

May the One who blessed our ancestors, DN ONING 2D NYYIN NYVIN NN M 1IN
Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, _ _ _ (1 v )
Rachel and Leah, bless and heal those who are MYIPMINNY ,2PY2) PNY? DNIIN PN I3V )
ill.... May the Blessed Holy One be filled with MYY..........DIND NN 712 XN ,NN2) DN NPT

compassion for their health to be restored, and NI TN VITRD INY? 21N 93 DY 197137 ©7110
their strength revived. May God swiftly send TIR2Y NI MR D)2 N292) DIV BON3 DRI

9 ' y Y. NIV Y2IN INY TIND 91D NNIDTYI YD NNINT
them complete renewal of body and spirit, and SPIN :IEND) ,Dam 29I
let us say, Amen.
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Third Aliyah _mwow 725y
NN NYR-ON MY 9271 210 And God spoke unto Moses, saying:
DXI¥N TR NYI2-ON 72T N2 211 'Go in, speak unto Pharaoh king of Egypt, that he let
AP HNW-32-NX NPY the children of Israel go out of his land.’

Y0 DN NN 197 NYH 927 212 And Moses spoke before God, saying: 'Behold, the
YY) YIN WHY-NT YN children of Israel have not hearkened unto me; how
(s} DYDY 51Y >IN) MY then shall Pharaoh hear me, who am of uncircumcised
lips?' {P}
YION-5N) NYNR-Dn M 9271 » 13 And God spoke unto Moses and unto Aaron, and
T2 N¥I2-91) YWY 232-58 DI¥N gave them a charge unto the children of Israel, and unto
YD HNIW-22-NN NO¥INY--D7ID Pharaoh king of Egypt, to bring the children of Israel
(o) D10 ot of the land of Egypt. {s}

Friends & family gently shower the Bat Mitzvah with sweets 7703077 13 SV 7UNT SV 11192 TV D219 D>P000

IONIY? 999Y 135 917,210 DY 2V 11D

Si-man tov u'ma-zal tov, y'hay la-nu u'l-chol Yis-ra-el
Rolling and Dressing the Torah Scroll n7nn 299 S 1990 NNan

V'zot ha-Torah a-sher som Moshe YN aY YN NYPHND HNN
Lif-nay b'nay Yis-ra-el al pi adonai b'yad Moshe $YN T2 MY 29 Yy bm\w 933 930Y

This is the Torah which Moses placed before the Children of Israel, God's word through the hand of Moses.

The Bat Mitzvah Speaks 98191 52 %7y N9 929

Rabbi Speaks a4 934

Parents Speak ©9M1 *9a4v

Into our hands, O God, You have placed Your Torah, to be held high by parents and children, and
taught by one generation to the next. Whatever has befallen us, our people have remained steadfast in
loyalty to the Torah. It was carried into exile in the arms of parents that their children might not be

deprived of their birthright.

And now | pray that you, my child, will always be worthy of this inheritance. Take its teaching into
your heart, and in turn pass it on to your children and those who come after you. May you be a
faithful Jew, searching for wisdom and truth, working for justice and peace.
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May the One who has always been our guide inspire you to bring honor to our family and to the
House of Israel.

,O9999 791 905N MN> NHN T2
NPIM 1IN INNNY
.ty

Ba-ruch a-ta adonai eh-lo-hay-nu me-lech ha-o-lam,
sh'chech-i-ya-nu, ve-key-ma-nu, ve-hi-gi-ya-nu
la-z'man ha-zeh.

Blessed is the Eternal, our God,
who has kept us alive, sustained us and allowed us to witness this day!

Blessing for the Congregation

Reader #5: May the One who blessed our
ancestors, Abraham, Isaac and Jacob, Sarah,
Rebecca, Rachel and Leah, bless all who came
up in honor of the Torah as well as this entire
congregation and all who toil for the benefit of
others and for this country. May the Holy One
grant you blessings, good health and success in
all your endeavors and let us say: Amen.

Blessing for those who defend Israel

Reader #6: May the One who blessed our
ancestors, Abraham, Isaac and Jacob, Sarah,
Rebecca, Rachel and Leah, bless the men and
women who bravely serve in the Israel Defense
Forces. Guard them from harm and be with
them in time of need. May Micah's prophesy
soon come true when they can "beat their swords
into plowshares, and their spears into pruning
hooks"...and when all will be able to "sit under
their vine and fig trees unafraid.” Amen.

A Prayer for Peace

Reader #7: O Heavenly One, Protector and
Redeemer of Israel, bless the State of Israel
which marks the dawning of hope for all who
seek peace. Shield it beneath the wings of your
love; spread over it the canopy of Your peace,
send Your light and truth to all who lead and
advise, guiding them with Your good counsel.
Establish peace in the land and fullness of joy
for all who dwell here and for our fellow Jews
wherever they may live. May the prophetic
vision soon be realized that "Nation shall not lift
sword against nation, neither shall they learn
war any more." Amen.
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Returning the Torah to the Ark n71nn 190 NvION
722 99V )W) 23 M DY NN IDID

/IBY7 IR DR, DY) X OY YTIN
M990 139 BY INY? )17, 1 TON 597 120N
(79:712702) DNRIY? 299N N1 M’ NIV N> NN
(2:7o5w0) IATYA N NN L0 ONNI 290 NPY 2D
(v own) IYNRD 7PINN) M2 DIPIINNY NN DN \Y
:vwn) .DIDY DININ) D) DY) 27T P77
(2N DTRD I YTN NIV PIN M NV

Concluding Prayers nv9nn DY0

navo Wy
,JPYNID INVD NZTI NNY 051 )VTND NAYI 1Y
1m:>‘m nHaYo ub'\m mbw 1731‘: N2 N2Y

'[bn ’397 DYTiNY DINAYNI DOY7ID BNIN
NN TN YITRN 02991910 2291

APTION NIN DM OD22 RY NPV SYHn DnYa 1IR2 2Wim NI TOP) DINY NV NINY
NN MM %D ,7229 SN NIYD) DPD DY) : IN7IN2 1INDI ,IN9N DN 1IN THN . TiY PN
: TIY PN, NNHN \{'m-r 59 Syn DNYA DFIND

NIND 92 5Y 1207 M MDY, 0N
$TON 1YY TN M M XD DP2

Mourners' Kaddish oyn> vw1p

Yitgadal v'yitkadash shmei raba. B'alma div'ra N2 T NPYYD N2 PHY VIR DT
chirutei, v'yamlich malchutei, b'cha-yeichon WWRP 119203 NMSID 7’5’3" AIMYI2

. ich cha-vei d'chol beit Yi L b /2R YOI N2WA SN 192 92T 2N
uv'yomeichon uv'cha-yei d'chol beit Yisra-el, ba- ab,ub 7930 N3 APY N7 )nm'mm

agala uvizman kariv. V'im'ru Amen. Y'hei »xmﬁy W5y
sh'mei raba m'varach I'alam ul'almei almaya. NI DRINN?) INOI) NANY?) 9210
Yitbarach v'yishtabach v'yitpa-ar v'yitromam NYTRT ARY ‘J‘J‘ujm n9Y102) 1IN
V'yitnaseh, v'yit-hadar Vv'yitaleh v'yit'halal sh'mai NI 93
d'Kudsha B'rich Hu, I'eila min kol birchata NDNIYN NNPY) RNII2 DD 10 NIYY
v'shirata, tushv'chata v'ne'che'mata, da-amiran DPONIIINY RNPYD TPHINRT NDONI)
b'alma, v'imru: Amen. 2Y1 02y D?N) XIDY 10 X2 NNV NiD

PPN IINN) INIY? D2

12y DIDY NYY? NIN 1PRIINI DY NIy
AN IINN) DN 52 OY)

Ye'hei shlama raba min sh'maya, v'cha-yim
aleinu v'al kol Yisra-el. V'imru: Amen. Oseh
shalom bimromav' Hu ya-aseh shalom aleinu,
v'al kol Yisra-el, v'imru: Amen.
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Adon Olam oYy 1N

: N2 VY D2 Dv3 /7209 YN D23 117N
:NYPY DY T2 NN 22 13902 NYY) NYY
NI 917 V720 ;297 MD22 INN)

: INONA TN NIN) ,NIN NINY 7D NIN)

:NPANDY 1 S>Un0? 22V PN TON NID)

: VNN N I 221002 TOYNT 72
1Y DY 5720 NN) PPN N OIN NIN)

:NIPN D2 ODID NN RFRvANAERIVARNE )

MPYN) TN Ny PI PRINITA
:NPN N2 M 213 °M1 OY)

Adon olam asher malakh b'terem kol y'tzir nivrah
L'et na-asah v'heftzo kol a-zai melekh sh'mo nikrah.
V'aharei kikhlot ha-kol I'vado yimlokh norah
V'hu hayah v'hu hoveh v'hu yih'yeh b'tifarah.

V'hu ehad v'ein sheni I'namshil lo I'hah-birah
B'li reshit b'li takhlit Vv'lo ha-0z v'hamis-rah.
V'hu eli v'hai go-a-li V'tzur hev-li b'et tzarah
V'hu nisi u-manos li m'nat kosi b'yom ekrah
B'yado afkid ruhi b'et ishan v'a-irah
V'im ruhi g'viyati adonai li v'lo irah.
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